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Univerzális jelelemző 
felsőfokon

Műholdmérő és elemző eszköz 

Promax TV Explorer II+
PROMAX TV EXPLORER II+

Promax a legjobb kiadásában ! Kikerül-
hetetlen kelléke a műholdas szakem-
bereknek, kézhezálló és univerzálisan 

használható a napellenzős képernyőjével.
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Amikor pontosan kell beállíta-
nunk számos műhold-, földfelszíni 
tévé- és rádió antennát, azután 
elegyítenünk az összes bejövő 
jelet, majd szétosztanunk őket 
több különböző lakásra egy épü-
leten belül, akkor valami sokkal 
korszerűbbet kell használnunk. 
Itt lép színre a Promax TV Exp-
lorer II+ készüléke. Ez a műszer 
annyira sokrétű, hogy nehéz szá-
mára találni megfelelő elneve-
zést. Vajon: térerőmérő eszköz-e, 
színképelemző-e, műholdkereső-
e, tesztelő beltéri vevőegység-e 
vagy konstellációs diagram mérő 
eszköz-e ? Analóg vagy digitális 
tévéjelekhez készült-e ? Műhol-
das-, vezetékes- vagy földfelszíni 
adók vételére való-e ? Tévé- vagy 
rádió jelek vételére alkalmas-e 
? A TV Explorer II+ mindezekre 
képes, sőt többre is, mindezeket a 
méréseket kezelni is tudja ! Elha-
tároztuk, hogy univerzális jel-
elemzőnek fogjuk nevezni, mivel 
ennél jobb elnevezés pillanatnyi-
lag nincs, ilyen többrendeltetésű 
eszköz számára.

A rendszeres olvasóink minden 
bizonnyal emlékeznek még a 
Prolink-4C Premium tesztelésé-
ről szóló beszámolónkra. Ez a 
mérőeszköz is a Promax-tól szár-
mazik. Igazán meghökkentett, 
annak idején a teljesítménye és 
a sokrétűsége. Ennek az utódja, 
a TV Explorer II+, sokkal kisebb 

és könnyebb, de ugyanakkor 
még erősebb és kézhezállóbb. 
Lehetetlennek tűnik ? Higgyenek 
nekünk, ez így igaz ! A TV Explo-
rer II+ba, a Promax egy DVB-S2-
es jelelemzőt és egy USB-kaput 
épített be. A menü szerkezete 
újra lett tervezve, és most még 
leleményesebb és még függőbb 
a legújabb mérési módtól. Amikor 
egy paramétert mérünk, például 
a vivőjel/zaj arányt (C/N), kényel-
mesen láthatjuk az összes többi 
fontos paramétert ugyanazon a 
képernyőn : a csatornaerőt, a 
modulációs hibaarányt (MER), a 

A szállító táskába minden belefér: a mérőeszköz is, 
meg az összes tartozéka is.

Egyes emberek tányérantennáikat mindenféle külön felszerelés 
nélkül képesek betájolni. Néha, ezt még jelkereső nélkül is megteszik 
– egy szabványos műhold beltéri vevőegység segítségével. Természe-
tesen, ez a módszer sokkal időigényesebb, és a betájolás sem éppen 
olyan, amilyen lehetne. A dolgot megnehezíti, ha az antenna a tetőn 
van. Ebben az esetben, legalább egy egyszerű jelkeresőre van szüksé-
günk, bár ez sem elegendő, ha azt terveztük, hogy közösségi műholdas 
tévéhálózatot (SMATV network) állítunk fel és tartunk fenn.

csatorna BER-t, azaz a csatorna 
bithibaarányt, a Viterbi-féle BER-
t (VBER), az L-sávos frekvenciát, 
a transzponder frekvenciát és a 
csatornaszámot.

Nézzük át részletesen a TV 
Explorer II+ sajátosságait. Képes 
az összes létező tévé- és rádiójel 
mérésére legyen az: műholdról, 
földfelszínről és vezetékről szár-
mazó. Alkalmas az FM rádió, a 
mobil tévé (DVB-H) és a vezeté-
kes hálózati visszcsatorna (return 
channel) számára. Egyaránt jól 
működik a QPSK, a 8PSK, a QAM 
vagy a COFDM modulációval. 
A TV Explorer II+ tényleg egy 
többszabványú eszköz. Elfogad 
bármely tévérendszert: PAL-t, 
SECAM-ot vagy NTSC-t, és bár-
mely televiziós szabványt, legyen 
az: M, N, B, G, I, D, K vagy L.

A TV Explorer II+ olyan frek-
vencia tartományt fed le, amely 
folyamatos és az 5 MHz-től a 
2150 MHz-ig terjed. Így, lefedi 
az összes földfelszíni, vezetékes 
és műholdas frekvenciát. Ter-
mészetesen, a műholdas közve-
títések esetében, nem a műhold 
lefelé irányuló sugárzási frek-
venciájára gondolunk, hanem 
inkább a vevőfej (L-sáv) kimeneti 
frekvenciájára. Egyaránt keres-
gélhetünk folyamatosan a frek-
venciák között és ugrálhatunk 
jelközvetítőről jelközvetítőre. A 
TV Explorer II+ számos műhold 
transzponderrel előprogramozva 
érkezik, és természetesen ezek 
az adatok újra is programoz-
hatók. A 44/45 dBμV és 100/1-
14 dBμV közötti jeleket méri, a 
moduláció tipusától függően. A 
mért paraméterek, a moduláció 
módtól függően magukban foglal-
ják: az erő, a bithibaarány (BER), 
a Viterbi-féle BER, a modulációs 
hibaarány (MER), a vivőjel/zaj 
arány (C/N), a zajhatár és a hibás 
adatcsomagok számával kapcso-
latos adatokat.

Természetesen az elemző képes 
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úgy a DVB-S mint a DVB-S2 jelek 
mérésére. Az összes különböző 
FEC kódarány támogatva van. 
A DVB-S2-nél ez lehet 1/4, 1/3, 
2/5, 1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 
8/9, 9/10 és önműködő (Auto) 
a QPSK jelek valamint 3/5, 2/3, 
3/4, 5/6, 8/9, 9/10 és önműködő 
(Auto) a 8PSK jelek számára. Ha 
analóg jelekkel is foglalkozunk, 
örülhetünk, hogy ezen a téren 
sem hagyott bennünket cserben 
a TV Explorer II+. Mérni tudja a 
jelszintet, a vivőjel/zaj arányt, a 
kép/hang arányt, az FM deviáci-
ót és -demodulációt (az utóbbi 
kettőt a klasszikus földfelszíni/
vezetékes jelekhez használják).

Nem tudjuk ezen a mérő-
eszközön eléggé hangsúlyozni 
a színképelemző fontosságát. 
Nem csak megvizsgálhatunk egy 
jelet, minden csatorna frekvencia 
ismerete nélkül, hanem felfed-
hetjük úgyszintén a nemkívánt 
jeleket, amelyek jelen lehetnek 
egy hálózatban az interferencia 
következtében. A frekvencia ív 16 
MHz-től a teljes sávig terjed és a 
függőleges táv (range) lépésen-
ként állítható be. A méréseken 
kívül a mérőeszköz képes megje-
leníteni egy tévéjelet függetlenül 
attól, hogy analóg-e vagy digitá-
lis. A digitális jelek esetében az 
összes szabadonsugárzott (FTA) 
MPEG-2-es csatornát láthatjuk. 
Lehetséges a kódolt csatornák 
vétele is, mindaddig amig a meg-
felelő dekódoló módul (CAM) 
van beillesztve a mérőeszköz 
hátfalán található CI perselynyí-
lásba. Ez egyedülálló tulajdon-
ság, nem sok más mérőeszközt 
dicsekedhet ezzel. Jegyezzük 
meg, hogy a mérőeszköz képte-
len az MPEG-4-es adatfolyamok 
feldolgozására. Annak érdeké-
ben, hogy láthassunk MPEG-4-es 
szabadonsugárzott csatornákat, 
egy megfelelő MPEG-4-ről MPEG-
2-re konvertáló modult kell 
beillesztenünk. Azonban a mérő-
eszköz képes az összes DVB-S2 
jel mérésére, még akkor is, ha 
MPEG-4-es adatfolyamokat hor-
doznak. A külön modul csak a 
csatorna képének megjelenítésé-
re szolgál.

Köznapi 
használat
A Promax mérőeszközét egy 

nagyon nagy csomagban szállí-

totta le. Meglepődtünk, amikor 
felfedeztük, hogy milyen sok tar-
tozék volt mellékelve. A készülék 
magába foglalt egy nagyon prak-
tikus hordozó táskát, egy védő-
tokot (mindkettejük vállpánttal 
volt ellátva), egy külső vezeté-
kes áramellátót, egy gépkocsi 
adaptert, egy USB kábelt, egy 10 
dB-es jelcsökkentőt, konnektor 
adaptereket és egy USB-memó-

riát a megfelelő számítógépes 
szoftverrel a mérőeszköz irányí-
tásához és az adatok tárolásá-
hoz.

A legnagyobb tartozék a hom-
loklapon a 16:9-es folyékony kris-
tály képernyő. Alatta 12 irányító 
gombot találunk. Balról jobbra a 
felső sorban a gombok kimutat-

ják a csatornaképet, a vevőfej 
erejének beállítását, mutatják a 
mérési eredményeket, mutatják 
a frekvencia színképet, átválta-
nak műholdas és földfelszíni vétel 
mód között, valamint analóg 
és digitális mód között. Az alsó 
sorban balról jobbra a gombok 
hozzáférést adnak a kép és hang 
tulajdonságokhoz, a DiSEqC 
parancsokhoz, a használati esz-

közökhöz/ beállításhoz, az anten-
na tájoló módhoz, a transzponder 
vagy frekvencia kereséshez és 
a közvetítő felismeréshez. Ha 
bármi kétségünk lenne, a válasz 
igen, a TV Explorer II+ képes 
bármely 1.0-ás, 1.1-es vagy 1.2-
es DiSEqC parancs küldésére. A 
műholdfelismerés a NIT-táblá-

zatban található közvetítő által 
továbított adatok alapján törté-
nik. Ha csak ez az információ van 
továbbítva (és ez a forgalmazó 
végegységének konfigurációjától
függ), akkor rendelkeznie kell egy 
orbitális állás és egy hálózati for-
galmazó nevével is. Tehát, példá-
ul az Explorer ilyesmit mutathat 
nekünk: keleti hosszúság 13°, 
ABSat.

Négy nyílbillentyűt használha-
tunk a színképelemző módban, 
hogy megfelelően beállíthassuk a 
frekvencia tartományt és a vonat-
kozási szintet (a színkép le-föl 
mozgatásával). Ezek a nyílbillen-
tyűk felhasználhatók arra is, hogy 
a menüben a különböző részek és 
lehetőségek között válthassunk. 
A hangoló gomb arra szolgál, 
hogy a jelőlőt mozgassuk szín-
képelemző módban, a menübeli 
kiemelést máshová áthelyezve 
vagy megváltoztatva a közve-
títő/csatorna számot. Végül, itt 
található 3 állapotjelző fénydióda 
(LED) és egy fényesség érzéke-
lő a homlokfalon. A fénydiódák 
utalnak arra, hogy külső (a Scart 
konnektoron keresztül érkező) 
videó van lejátszva a képernyőn, 
hogy egy külső szerkezet (vevő-
fej) van árammal ellátva és hogy 
az elem töltés alatt áll. Az érzé-
kelő a képernyő világosságát és 
kontrasztját állítja be, és elősegí-
ti az elemmel való takarékosko-
dást. A szárazelem segítségével 
a műszer folytonosan négy és fél 
óra hosszat képes működni. De 
csak 3 órára van szüksége, hogy 
a 80%-os feltöltést elérje.

Az F konnektor a homlokfal 
felső részén található. A csomag-
gal érkeztek még megfelelő kon-
nektor adapterek is (F – BNC és 
F – DIN). Az áramellátó dugaszo-
lóaljzat a homlokfal jobb oldalán 
van, itt egy kis lyuk is van, amely 
az egység alapállapotba való visz-
szaállítására szolgál. Nekünk nem 
kellett ezt a sajátosságát hasz-
nálnunk, a szoftver ugyanis kivá-
lóan működött az egész tesztelés 
folyamán. A hátfalon találunk egy 
Scart konnektort. Felhasználha-
tó arra, hogy a folyékony kris-
tály képernyőről képet és hangot 
továbbítson egy külső képernyő-
re, tévékészülékre vagy befogad-
jon egy bejövő a folyékonykristály 
képernyőn kivetítésre került kép/
hang jelet. 

A hátfalon találjuk a CI per-
selynyílást, amely a CA modulok 

A mérőeszköz és tartozékai

A színképelemző Antennatájolás A vivőjel/zaj arány mérése 
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használatára szolgál, ezenkívül itt 
van egy USB-kapu is, így a mérő-
eszköz képes egy számítógép-
pel való kapcsolat létrehozására 
is. Az egész doboz szürke védő 
gumiba van burkolva, hogy segít-
se megvédeni a mérőeszközt, ha 
nekiütődne a műholdárbócnak 
vagy valamilyen más kemény 
felületnek.

Amint előzőleg említettük, már 
volt valamelyes gyakorlatunk a 
kitűnő Prolink-4C Premium mérő-
eszközzel. Emiatt nem vártunk 
túl sok meglepetésre a TV Explo-
rer II+-nál. De tévedtünk ! Nem 
csak magában foglalja az idősebb 
testvérének összes funkcióját, 

hanem még jó néhány mással is 
rendelkezik. Említettük a DVB-S2 
méréseket, de itt vannak úgy-
szintén az I-Q konstellációs diag-
ramok a DVB-T/H, DVB-C, DVB-S 
és DVB-S2 számára, valamint 
különleges tesztelési funkciók az 
elosztó hálózatok felmérésére 
az RP-250-es és az RP-080-as 
jelszimulátorokkal.

Azonban a legélesebb különb-
ség e két mérőeszköz között a 
méretükön és súlyukon kívül, a 

könnyű kezelhetőségükben van. 
Amíg a Prolink-4C Premium csak 
kézhezálló volt, addig a TV Exp-
lorer II+ mintakép lehetne az 
összes hasonló eszköz számára. 
Úgy találtuk, hogy minden irá-
nyítógomb működtetése ötletes. 
Annak érdekében, hogy lássuk 
a kiválasztott polarizációt és az 
alsávot, sok más eszközön, be kell 
táplánunk az L-sáv frekvenciát, 
beállítani a vevőfej áramerősség-
ét és a 22 kHz-es jel jelenlétet. 
A TV Explorer II+ lehetővé teszi 
számunkra, hogy közvetítőről 
közvetítőre ugorjunk, frekvencia 
szerint, amíg önműködően beállí-
tódik a megfelelő áramerősség és 

a 22 kHz-es jel. Természetesen, 
ez azért lehetséges, mert a köz-
vetítők jegyzéke a mérőeszköz 
memóriájában van tárolva. 

Az eszköz belső kivételes ösz-
szetettsége és a sajátosságainak 
és funkcióinak gazdagsága mel-
lett is, csak esetenként kellett 
kézbe vennünk a használati uta-
sítást. Természetesen, ha teljes 
mértékben kívánjuk kiaknázni az 
összes tulajdonságát, jó elolvas-
ni a használati utasítást elejétől 

végéig. 85 oldalas, sok képpel, 
spanyol, angol és francia nyel-
ven íródott. A tartalma könnyen 
követhető, hála az ésszerű elren-
dezésnek, könnyű gyorsan meg-
találnunk a keresett információt. 
Található még egy gyors hivatko-
zási útmutató is, azok számára, 
akik azonnal elrajtolnának.

Mi a TV Explorer II+t, a 
legnyílvánvalóbb feladatra – a 
tányérantenna betájolásra hasz-
náltuk. A széles képernyője, rövid 
válaszideje és jó mérési felbon-
tása ezt egyszerűvé tették. Elő-
ször, az antenna tájolási módra 
kapcsoltunk. A képernyő magas 
pásztázási sebességgel és két 
függőleges sávval a jobb oldalon 

mutatta meg a színképet. A balol-
dali sáv, az utóbbi pár másodperc 
alatt feljegyzett legmagasabb 
értéket, míg a jobboldali, a pilla-
natnyi szintet jelenítette meg. Ez 
valamenyire hasonló azokhoz a 
térfogatszintmérőkhöz, amelyek-
kel a jó minőségű hangfelszere-
léseknél találkozunk. Ezenkívül, 
egy hangjel is van, amelynek a 
hangmassága növekszik a jelszint 
növekedésével.

Miután tetszőlegesen beállítot-
tuk az antenna elevációját, állan-
dóan mozgattuk balról jobbra 
és vissza, hogy megkíséreljünk 

találni néhány „tövist” a színkép-
elemző grafikonján és csúcsokat
a sávokon. Ez nem járt sikerrel, 
így megváltoztattuk az eleváció 
szögét és megismételtük a bal-
jobb mozgatást. Amint észrevet-
tük egy jel jelenlétét, megálltunk. 
Ezután, meg akartuk találni a leg-
erősebb jelszintet. Finoman tolva 
és vonva fel-alá, balra-jobbra a 
tányérantenna széleit, felfedez-
tük hogy mennyire szükség van 
még mindig a finom beállításra.
Az azimut és az eleváció kijavítá-
sával majdnem maximális jelszin-
tet értünk el.

De milyen műholdra is tájol-
tuk magunkat ? Hogy megtudjuk 
átváltottunk a normál színképre 

és a pásztázót az egyik digitális 
közvetítőre állítottuk. A digitális 
közvetítők „tettre készebbek”, 
mert lapos képernyőjük van. Az 
analóg közvetítők inkább harang 
alakúak. Két lehetőségünk volt. 
Mivel előre beállítottuk a csa-
torna frekvencia tervet a kívánt 
műholdra, (a keleti hosszúság 
19.2°-án levő Astrára) és átkap-
csoltuk a pásztázást a közvetítő-
váltó módra (transponder zapping 
mode) a pásztázó gombot hasz-
nálhattuk és láthattuk, amint a 
jelző az egyik közvetítő közép-
pontjából a következő középpont-

A MER mérése A QPSK konstelláció A 8PSK konstelláció 
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Tévécsatorna elemzés A csatornakép megjelenítése A DiSEqC parancsok 

jába ugrik. Sajnos, a jelző nem 
ugrott mindig a közvetítők közép-
pontjába, és ezért a folyamatos 
pásztázásra (síma frekvencia vál-
tásra) kapcsoltunk és a jelzőt egy 
digitális közvetítő középpontjába 
helyeztük át. Miután megnyom-
tuk a műhold felismerő gombot, 
felfedeztük, hogy a tányéran-
tenna a keleti hosszúság 13°-ra 
szegeződik. Amint kiderült, mi a 
Hotbird műholdat találtuk meg az 
Astra helyett.

Mivel a célunk az volt, hogy a 
tányérantennát a keleti hosszú-
ság 19.2°-án levő Astra műholdra 
tájoljuk, tudtuk, hogy az anten-
nát tovább kell mozgatnunk 
kelet felé. Elkezdtük mozgatni, 
és rövidesen észrevettünk egy 
másik jelszintcsúcsot. Ez a keleti 
hosszúság 16°-án levő Eutelsat 
W2 lehetett. Tovább mozgattuk 
a tányérantennát és rövidesen 
egy erősebb jelhez értünk vala-
mivel keletebbre. Miután a köz-
vetítőváltó módra kapcsoltunk 
át, megláttuk a jelzőt a közvetítő 

színképének a közepén. Meggyő-
ződtünk, hogy az Astraról van 
szó, úgy hogy újból felismertük 
a műholdat. Ezúttal átkapcsol-
tunk a csatornafigyelő (channel
watching) módba. 2-3 másodperc 
elteltével már láttuk a csatorna-
képet. Bizonyos ideig keresgél-
tünk a közvetítők és csatornák 
között ugyanazon a közvetítőn 
belül. Minden működött, a keleti 
hosszúságg 19.2°-án levő Astra 1 
műholdat néztük.

De ezzel még nem volt vége 
mindennek. Ezt követően ponto-
san akartuk beállítani az azimutot, 
az elevációt és a vevőfej helyze-
tét a rézsútos tartóján (skew). 
Ehhez, arra volt szükségünk, hogy 
átváltsunk a vivőjel/zaj arány (C/
N) mérési módba. Mindhárom 
beállítást sikerült elvégeznünk kis 
lépésekben, addig, amig a maxi-
mális jelszintet el nem értük. 
Ugyanez megtehető a modulációs 
hibaarány (MER) mérés móddal 
is. Ha viszont inkább a minimu-
mot, mint a maximumot akarjuk 

beállítani, akkor használhatjuk 
a csatorna bithibaarány (CBER) 
módot. A Viterbi-féle bithibaarány 
(VBER) nem nagyon alkalmas 
erre a beállításra, a túlságosan 
éles reakciója miatt.

Különösen tetszettek nekünk 
a vivőjel/zaj arány eredményei, 
amikor a vevőfej rézsutosságát 
(skew) állítottuk be a tartóján. 
Még egy csekély fordítás is azon-
nal észrevehető volt a vivőjel/zaj 
aránynál, köszönve a magas, 
0.1 dB-es mérési felbontásnak. 
A hibátlan antenna tájolás, már 
ennél nem lehet egyszerűbb. 
Hála a széles képernyőjének, a 
TV Explorer II+t a padlóra/földre 
is tehetjük és még mindig képe-
sek leszünk látni az eredmé-
nyeket és elvégezni az antenna 
betájolást. Ennek az az oka, hogy 
a képernyő „mindenhol látható” 
(transflective) aktív matrixos
folyékony kristályképernyő tech-
nológiával készült. Hála ennek, a 
képernyő fénye valóban igen erős 
és a képernyőről könnyű olvasni 

még házon kívül is. Pillanatnyi-
lag, a TV Explorer II+ az egyedüli 
mérőeszköz a piacon, amely ezt 
a magasszintű felhasználó-barát 
technológiát alkalmazza.

A mérőeszköz úgyszintén jól 
működött a sokkal összetettebb 
antenna rendszerekkel, amelyek 
DiSEqC kapcsolók és motorok 
bevonását igényelték. Ennek elle-
nére, a hatékony működtetésé-
hez, a felhasználónak ismernie 
kell a DiSEqC parancsokat (melyik 
parancs mire való). Miután 
ráakadtunk a műholdas jelre a 
színképelemző módban, csak 
egy gombnyomásra volt szükség, 
ahhoz, hogy a nyaláb első csator-
náját nézhessük. Átválthattunk 
más csatornákra is a nyalábban 
és ugyanakkor információt kap-
hattunk a kép/hang PID-ekről és 
a pillanatnyi felbontásról és bitse-
bességről.

A mérőeszközt analóg veze-
tékes tévéjelekkel is teszteltük, 
és sikerült mindent elvégeznünk 
gond nélkül.
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Manufacturer PROMAX Electronica S. A., C/ Francesc Moragas, 71, 
 08907 L’Hospitalet de Llobregat, SPAIN

Tel +34-932-602-000

Website www.promax.es

Email promax@promax.es

Model Promax TV Explorer II+

Function Universal Satellite Signal Meter and Analyzer

Type of signals processed Analog TV terrestrial/cable and satellite, DVB-S, 
 DVB-S2, DVB-C, DVB-T, DVB-H, FM Radio

TV systems PAL, SECAM, NTSC

TV standards M, N, B, G, I, D, K and L

Tuning range 5 to 1000 MHz (terrestrial) and 950 to 2150 MHz (satellite)

Measured parameters  Power, CBER, VBER, MER, C/N and Noise Margin
for DVB-S (QPSK) 

Measured parameters  Power, CBER, LBER, MER, C/N and Wrong Packets
for DVB-S2 (QPSK/8PSK) 

Constellation diagram  DVB-T/H, DVB-C, DVB-S, DVB-S2
available for: 

DVB-S signal range 44 dBµV to 114 dBµV, 2 to 45 Ms/sec

DVB-S2 signal range 44 dBµV to 114 dBµV, 2 to 33 Ms/sec (QPSK) 
 and 2 to 30 Ms/sec (8PSK)

Spectrum Analyzer  Input: 30 dBµV to 130 dBµV
(satellite range) Span: Full – 500 – 200 – 100 – 50 – 32 – 16 MHz selectable

Monitor transflective TFT 6.5 “

Aspect ratio 16:9, 4:3, Auto

External units powers  5/13/15/18/24 V, 22 kHz: 0.65 ± 0.25 V
supply (e.g. LNB) 

Internal power supply 7.2V 11 Ah Li-ion Battery
 4.5 hours of continuous operation

Recharging time 3 hours to 80%

External power supply 12 V, 30 W

Operating temperature 5 to 40° C

Humidity 80% (up to 31° C) decreasing linearly to 50% at 40° C

Dimensions 230 x 161 x 76 mm

Weight 2.2 kg

Szakértői vélemény
+
A TV Explorer II+ rendkívülien sokoldalú és 

kézhezálló eszköz egy profi telepítő számára. Kitű-
nően szolgál a műhold/földfelszíni antennák telepí-
tésénél és hálózati jelelosztásuk karbantartásánál. 
A készülék ezenkívül teljes értékű eszköz a főállo-
másokhoz kapcsolt analóg vagy digitális vezetékes 
hálózatok vizsgálatakor. Még az FM rádió vagy DVB-
H jelek vizsgálatára is alkalmas ! Az aktív matrixos 
folyékony kristályos képernyője olvasható még 
ragyogó napfényben is.

-
Nincs

Jacek Pawlowski
Lengyel 
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Mit jelentenek 
mindezek a 
mozaikszavak?

QPSK - Fázis moduláció, amelyet a DVB-S és a DVB-S2-es 
műholdas közvetíteseknél használnak. 4 fázisszöget alkalmaznak.

8PSK -Fázis moduláció, amelyet a DVB-S2-es műholdas köz-
vetítéseknél használnak. 8 fázisszöget alkalmaznak. Ha a QPSK 
helyett van használva, több adatot lehet elküldeni ugyanazon a 
sávszélességen.

QAM - Fázis/amplitudó moduláció, amelyet a DVB-C vezetékes 
közvetítéseknél használnak. Különböző fáziszögek és amplitúdó 
szintek vannak használatban a módtól függően: 16 QAM, 32 QAM, 
64 QAM, 128 QAM vagy 256 QAM.

COFDM - Összetett moduláció, amelyet a földfelszíni DVB-T 
közvetítéseknél optimizáltak, hogy a földfelszíni adásokra jellem-
ző interferenciától mentesek legyenek.

L-sáv - Frekvenciatartomány 950 és 2150 MHz között, amelyre 
a vevőfej (Ku-, C- vagy S-sávos) az összes műholdjelet konver-
tálja. Ezt a frekvencia tartományt használják a műholdas jelek 
vezetékes továbbítására a vevőfejtől a műholdas mérőeszközig 
és/vagy műholdas beltéri vevőegységig.

MPEG-2 - A DVB-nél használatos régebbi digitális videó tömörí-
tési módszer. Még mindig széleskörűen alkalmazzák a szabványos 
felbontású csatornáknál.

MPEG-4 - Az újabb, hathatósabb tömörítési módszer a digitális 
videó számára a műholdas DVB-S2, valamint a földfelszíni/mobil 
DVB-T/H adások esetében.

C/N - Vivőjel/zaj arány decibelekben (dB) kifejezve. Egyike az 
alapkifejezéseknek, amelyet a jelminőség jelölésére használnak. 
Minél magasabb a vivőjel/zaj arány, annál jobb a jel. A gyakorlat-
ban nehéz megfelelően mérni, mivel a közvetítő nem kapcsolható 
ki, és csak a zaj mérése végezhető el. A mérőeszköz megpróbál 
találni egy zajszintet a közvetítő jelének közelében, és azt hasz-
nálja összehasonlítási alapul. Az eredmények esetleg túlságosan 
pesszimisták lehetnek.

BER - Bithiba arány: a digitális jel minőségnek olyan mértéke, 
amely elmondja nekünk milyen gyakran volt hibás bit a bejövő 
adatfolyamban. Például, a 3x10-4-en azt jelenti, hogy 10.000 
bitenként volt 3 hibás bit (0 az 1-es helyett vagy fordítva). Minél 
alacsonyabb a BER, annál jobb. Például, 4x10-5-ön jobb mint 1x10-

4-en.

CBER - Csatorna bithiba arány. Az előre irányuló hibajavítás 
(FEC) előtti bithiba arány technikáját használja.

VBER - Viterbi-féle bithiba arány. A Viterbi-féle BER-mérő 
áramkör azt mutatja, hogy az általa feldolgozott bemenőjelet 
milyen mértékben találta hibásnak. Ezt a BER-értéket Viterbi 
előtti BER-értéknek is nevezzük. A Viterbi előre irányuló hibajavító 
(FEC) technikájának az alkalmazása utáni bithiba arány. A VBER 
mindig sokkal jobb (alacsonyabb) mint a CBER. A VBER = 1x10-4-
en arányú jeleket úgymond hibanélkülinek (QEF, quasi error free) 
veszik. A sáv jelzőskálán jelezve van, ha a TV Explorer II+ VBER 
mérési módra van állítva.

LBER - Alacsony erősségű paritás ellenőrzés (LDPC) utáni bithi-
ba arány. Ez a VBER megfelelője a DVB-S2 jelek esetében.

MER - Modulációs hibaarány. Egy DVB jel átlag ereje és a jel 
konstellációjában jelenlevő átlagos zajerő közti arány. Ez a „digitá-
lis megfelelője” a vivőjel/zaj aránynak az analóg közvetítéseknél. 
Így, minél magasabb a MER, annál jobb a vétel (mint a vivőjel/
zaj aránynál). A TV Explorer II+ a zajperemet is kimutatja (dB-
ben), amikor MER mérési módra van állítva. Legalább 3 dB-es 
zajperemmel kell rendelkeznünk, hogy jó vételt biztosíthassunk 
magunknak rossz időjárási körülmények között.


